
ZMLUVA O DIELO č. 41 9 6 9 / 2 0 2 4
uzavretá podľa § 536 a násl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v platnom znení

(ďalej len „zmluva“)

1. Zmluvné strany
1.1. Zhotovitel’: Dräger Slovensko, s.r.o.

Sídlo a miesto podnikania: Piešťany, Radlinského 40a
Zapísaná: Obchodný register OR OS Trnava,

odd. Sro, vložka č. .3182/T.
Zastúpená: Stentors advokátska kancelária s.r.o., splnomocnenec
pracovník poverený v technických

Roman Bednár
+421 918 575 082 / roman.bednar@draeger.com 
31439446 
2020396389 
SK2020396389
IBAN: CZ63 6200 0000 0000 1068 6595 
BIC/SWIFT: COBACZPXXXX

Západoslovenská vodárenská spoločnosť, a. s.
Nábrežie za hydrocentrálou 4 
949 60 Nitra

PhDr. Mgr. art.OtokarKlein, ArtD. Ing. M arek  Iliéš
predseda predstavenstva č'  ' ^

p. Mária Šimiaková
IBAN: SK66 0200 0000 0000 0260 3112 
BIC: SUBASKBX
36550949 
2020154609

Zapísaný v obchodnom registri Okresného súdu Nitra, Odd.: Sa, Vložka: 10193/N

2. Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmluvy je vykonávanie pozáručného servisu, vykonávanie odborných 
prehliadok, justáže a odstraňovanie porúch viackanálových detektorov plynov a pár Xam 
7000, multidetektorov plynov X-am 8000 BASIC PUM, detektorov na chlór PAC 7000 
a analyzátorov alkoholu ALCOTEST 7410 Plus com objednávateľa zhotoviteľom.

2.2. Odbornou prehliadkou pre účely tejto zmluvy sa rozumie prehliadka prístroja vykonávaná 
podľa časového harmonogramu dohodnutého písomne medzi zmluvnými stranami do 20 
dní od podpisu tejto zmluvy ostatnou zo zmluvných strán a v rozsahu stanovenom 
výrobcom prístroja pričom účelom týchto prehliadok je kontrola funkčnosti 
a prevádzkovej bezpečnosti prístrojov. Návrh časového harmonogramu navrhne 
zhotovitel' a predloží ho na schválenie oprávneným zamestnancom objednávateľa 
uvedeným v Prílohe č. 3 tejto zmluvy.

2.3. Ak zhotovitel' pri odbornej prehliadke zistí vadu na prístroji, túto odstráni až po 
predchádzajúcej konzultácii s oprávneným zástupcom objednávateľa. V prípade, že cena 
odstraňovania vád alebo porúch presiahne sumu 1.000,- € (slovom jedentisíc Eur), je 
zhotovitel’ oprávnený vykonať toto odstraňovanie vád alebo porúch až po písomnom 
odsúhlasení cenovej ponuky zhotoviteľa na toto odstraňovanie vád alebo porúch 
objednávateľom.

záležitostiach zmluvy: 
telefón/e-mail:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankový účet:

1.2. Objednávateľ:
Sídlo a miesto podnikania:

Konajúci:

Vybavuje:
Bankový účet:

IČO:
DIČ:
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2.4. Zhotovitel’ sa', zaväzuje bezodkladne vyhotoviť o vykonanej odbornej prehliadke 
všeobecnú správu a ale prístroj má kartu, vykonanú odbornú prehliadku vyznačiť i v tejto 
karte.

2.5. Odstraňovaním porúch v rámci pozáručného servisu je vykonávanie činností zhotoviteľa, 
smerujúcich k odstraňovaniu akýchkoľvek porúch na prístrojoch, vzniknutých po 
skončení záručnej doby prístroja.

2.6. Poruchy, ktoré sa vyskytnú na prístrojoch, sa zaväzuje zhotovitel’ odstrániť na základe ich 
nahlásenia objednávateľom, najneskôr do 5 pracovných dní od ich nahlásenia 
objednávateľom, V prípade, že cena odstraňovania porúch presiahne sumu 1,000,- € 
(slovom jedentisíc Eur), je zhotovitel’ oprávnený vykonať toto odstraňovanie porúch až 
po písomnom odsúhlasení cenovej ponuky zhotoviteľa na toto odstraňovanie porúch 
objednávateľom.

2.7. Objednávateľ nahlasuje poruchy na opravu zhotovíteľovi písomne alebo telefonicky. Pri 
telefonickom nahlásení poruchy musí nasledovať ihneď písomné potvrdenie 
telefonického nahlásenia.

2.8. Zhotovitel’ vyhlasuje, že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú 
k vykonaniu diela potrebné. Zhotovitel5 má na základe autorizačného formuláru výrobcu 
zo dňa 23.11.2017 exkluzívnu zodpovednosť za dodávku a inštalácie produktov výrobcu, 
školenia, záručný a pozáručný servis.

2.9. Objednávateľ poveruje preberaním všeobecných správ a záznamov o vykonaní odborných 
prehliadok, pozáručných opráv, justáže viackanálových detektorov plynov a pár Xam 
7000, multidetektorov plynov X-am 8000 BASIC PUM, detektorov na chlór PAC 7000 
a analyzátorov alkoholu ALCOTEST 7410 Plus com - zamestnancov uvedených v Prílohe 
č. 3 tejto zmluvy a zhotoviteľ sa zaväzuje vykonané dielo protokolárne odovzdať 
oprávnenému zamestnancovi objednávateľa.

2.10. Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne, kvalitne a včas vykonané dielo zápisnične prevezme 
a zaplatí za jeho vykonanie dohodnutú odmenu.

3. Čas a miesto plnenia

3.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa predmet zmluvy v požadovanom 
rozsahu a kvalite od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy do skončenia platnosti tejto 
zmluvy.

3.2. Termíny plnenia samostatných častí diela budú určené dohodou zmluvných strán.
3.3. Miestom vykonávania predmetu zmluvy je sídlo zhotoviteľa.

4. Cena a platobné podmienky

4.1. Ceny za odborné prehliadky, kalibrácie a odstraňovanie porúch v rozsahu ČI. II tejto 
zmluvy sú dojednané dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov podľa ponukového cenníka zhotoviteľa, ktorý je 
Prílohou č, 1 tejto zmluvy.

4.2. Cena dodaných náhradných dielov použitých pri oprave prístroja je dohodnutá 
zmluvnými stranami v zmysle cenníku zhotoviteľa, ktorý je prílohou č, 2 tejto zmluvy.

4.3. Podkladom pre úhradu ceny diela bude zhotoviteľom vystavená faktúra v 2 
vyhotoveniach po splnení predmetu zmluvy podľa Čí. II tejto zmluvy. Faktúra bude 
splatná do 30 dní od jej doručenia objednávateľovi a musí spĺňať všetky náležitosti 
stanovené zákonom Č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty a číslo tejto zmluvy. 
Faktúra bude doručená objednávateľovi v písomnej podobe na adresu sídla objednávateľa 
a aj v elektronickej podobe na e-mail: falctury@zsvs.sk, pričom za deň doručenia sa 
považuje neskorší z predmetných spôsobov doručenia.

4.4. K celkovej cene bude pripočítaná daň z pridanej hodnoty v zmysle platných právnych 
predpisov.
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4.5. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude žhotoviteľom vyhotovený a oprávneným 
zamestnancom objednávateľa odsúhlasený súpis vykonaného diela a náhradných dielov 
vtákom rozsahu* ako je špecifikovaná cena za dielo. Zhotovitel5 musí svoje práce 
vyúčtovať overiteľným spôsobom. Faktúra musí byť zostavená prehľadne a pritom sa 
musí dodržiavať poradie položiek a označenie* ktoré je v súlade s Prílohami podľa 
zmluvy o dielo. Zmeny a doplnky zmluvy o dielo (nové a zmenené položky) je potrebné 
vo faktúre zvýrazniť a uviesť oddelene.

4.6. V prípade* že faktúra nebude obsahovať dohodnuté náležitosti uvedené v tejto zmluve 
alebo nebude zaslaná aj v elektronickej podobe, je objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru 
pred uplynutím lehoty jej splatnosti bez zaplatenia zhotoviteľovi na doplnenie alebo bo 
vyzvať na zaslanie faktúry v elektronickej podobe. Objednávateľ musí uviesť dôvod 
vrátenia. V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením opravenej faktúry objednávateľovi a doručením faktúry 
v elektronickej podobe.

4.7. Prijatím faktúry sa vylučujú ďalšie dodatočne uplatňované cenové nároky zhotoviteľa.

5. Záruka

5.1. Zhotovitel5 zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy je zhotovený podľa podmienok 
zmluvy a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v zmluve. Zhotovitel’ 
preberá záruku za dielo po dobu 24 mesiacov na poskytnuté náhradné diely, s výnimkou 
akumulátorov, kde je záručná lehota 12 mesiacov, apo dobu6 mesiacov za vykonané 
opravy a servis. Záručná doba začína plynúť odo dňa odovzdania a prevzatia diela a odo 
dňa vykonania opravy a/alebo servisu.

5.2. Zhotovitel5 nezodpovedá za poruchy, vzniknuté neodbornou obsluhou alebo opravami 
prístrojov objednávateľom, alebo používaním neoriginálnych, náhradných dielov 
a spotrebného materiálu, ktoré neodporučil výrobca alebo zhotovitel5,

5.3. Právo zo záruky si musí uplatniť objednávateľ písomne u zhotoviteľa ihneď, ako zistí 
titul na uplatnenie záruky.

ó. Ostatné dojednania

6.1. Objednávateľ je povinný predmet zmluvy poskytnutý podľa tejto zmluvy pri preberaní 
skontrolovať, od zhotoviteľa ho prevziať a prevzatie potvrdiť zhotoviteľovi na príslušnom 
doklade /protokol, pracovný výkaz, dodací list a pod./.

7. Zmluvná pokuta a úrok z omeškania

7.1. Ak zhotovitel5 poruší ktorúkoľvek svoju povinnosť uvedenú v článku 2 tejto zmluvy, je 
objednávateľ oprávnený uplatniť si u zhotoviteľa zmluvnú pokutu za každé jednotlivé 
porušenie tejto povinnosti vo výške 100,- €.

7.2. V prípade omeškania úhrady ceny za dielo je zhotovitel5 oprávnený uplatniť si 
u objednávateľa úrok z omeškania vo výške 0,03 % z fakturovanej sumy za každý deň 
omeškania.

8. Záverečné ustanovenia

8.1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania ostatnou zo zmluvných strán.
□ Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a ods, 1 

Občianskeho zákonníka v nadväznosti na § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov.

a Zmluva je účinná dňom ......................................................
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si Zmluva je účinná dňom platnosti zmluvy.
Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, na dva roky odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.

8.2. Túto zmluvu možno meniť iba písomnými dodatkami, v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. 
z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, podpísanými štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán.

8.3. Platnosť zmluvy môže byť ukončená
a) vzájomnou dohodou zmluvných strán,
b) výpoveďou s 2-mesačnou výpovednou lehotou i bez uvedenia dôvodu,
c) odstúpením od zmluvy v prípade nedodržiavania dohodnutých zmluvných podmienok.
8.4. Podstatné porušenie zmluvy má za následok, že oprávnená strana môže od zmluvy odstúpiť 

postupom podľa § 344 anasl. Obchodného zákonníka.
8.5. Zmluvné strany za podstatné porušenie zmluvy označujú, ak:
8.5.1 objednávateľ neposkytnutím dohodnutého spolupôsobenia ani v dodatočnej primeranej 

lehote zmarí zhotoviteľovi vykonanie diela,
8.5.2 zhotovitel’ bude meškať s vykonaním odborných prehliadok o viac ako 15 dní od 

dohodnutého harmonogramu,
8.5.3 zhotovitel’ neodovzdá objednávateľovi záznam o vykonanej odbornej prehliadke do 30 

dní od jej vykonania.
8.6. Právo zmluvných strán na náhradu škody a zmluvnú pokutu odstúpením od zmluvy nie je 

dotknuté.
8.7. Za porušenie tejto zmluvy spôsobené vyššou mocou zmluvné strany nezodpovedajú. Pod 

vyššou mocou chápu zmluvné strany udalosti, ktoré nebolo možné predvídať alebo ak ich 
aj zmluvné strany predvídali, tieto sa uskutočnili mimo ich vôle a vplyvu, ak tieto plne 
alebo Čiastočne bránili plneniu podmienok tejto zmluvy. Príkladmi vyššej moci sú prírodné 
katastrofy, požiare, záplavy, explózie, štrajky, nepokoje, vojny, zásahy štátu alebo zásahy 
vojenských orgánov. Uvedený výpočet prípadov vyššej moci nie je úplný ani uzavretý.

8.8. V prípade vyššej moci budú termíny vyplývajúce z tejto zmluvy predĺžené o dobu trvania 
stavu zapríčineného vyššou mocou. V prípade, že vyššia moc bude pretrvávať dlhšie ako 
jeden mesiac, zmluvné strany sa dohodnú na spôsobe ďalšieho plnenia tejto zmluvy alebo 
jej zrušení.

8.9. Ak nastane prípad vyššej moci, ktorá bráni alebo sťažuje zmluvnej strane plniť túto zmluvu 
riadne a včas, je táto povinná druhú zmluvnú stranu bezodkladne o tejto udalosti 
informovať písomným oznámením.

8.10. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce ztejto zmluvy budú riešiť 
jednaním o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi 
zmluvnými stranami na základe zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. 
Prípadné spory, o ktorých sa zmluvné strany nedohodli, budú postúpené na rozhodnutie 
príslušnému súdu.' Právomoc pre riešenie akýchkoľvek sporov vyplývajúcich z tejto 
zmluvy majú výlučne súdy Slovenskej republiky.

8.11. Ak. dôjde ku zmene podstatných okolností, ktoré tvoria obsah tejto zmluvy a zmluva 
neobsahuje ustanovenia o spôsobe riešenia zmenenej situácie, sú obe strany povinné 
pristúpiť k rokovaniam o prispôsobení zmluvy novým podmienkam.

8.12. Všetky náležitosti súvisiace s obsahom tejto zmluvy a medzi zmluvnými stranami touto 
zmluvou výslovne neupravené sa riadia Obchodným zákonníkom a ostatnými všeobecne 
záväznými právnymi predpismi platnými v SR.

8.13. Zmluva vzniká prejavením súhlasu oboch zmluvných strán s celým jej obsahom,
8.14. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú :

Príloha č. 1: Ponukový cenník odborných prehliadok a kalibrácie,
Príloha č. 2: Cenník náhradných dielov,
Príloha č. 3 : Zoznam oprávnených zamestnancov objednávateľa.
Príloha č. 4: Plnomocenstvo zhotoviteľa

8.15. Táto zmluva je vyhotovená v troch exemplároch, z ktorých objednávateľ obdrží dva 
a zhotovitel’jedno vyhotovenie po jej podpísaní.

4



8.16. Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy je im známy, plne s ním súhlasia, a preto 
zmluvu na znak bezvýhradného súhlasu s jej obsahom podpisujú.

V Bratislave, dňa: 29.05.2024 V Nitre dňa: 2 i *06* 202i

Za zhotovitelů: Za objednávateľa: Z Á PA D O SLO V EN SK Á  
VODÁRENSKÁ SPOLOČNOSŤ, a.s.
NÁBREŽIE ZA HYUROCENIRÁLOU 4 

‘J49 G0 NlľRA 
- 6 -

D H ig e r  S lo v e n s k o , s.r.o .
víz. na základe/pinomocenstva 
Stentors advokátska kancelária s.r.o. 
Peter Neštepný, konateľ a advokát

PhDn Mgr. art. Klein, ArtD. 
predsedjj^rpastavenstva

In  e. M \rek Illéš
c ie n  predsTífcivcri5t\ a
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Interna l

Zoznam viackanálových detektorov plynov a pár X-am 7000, multidetektorov plynov X-am 8000 BASIC PUM, 

detektorov na chlór PAC 7000 a analyzátorov alkoholu ALCOTEST 7410 Plus com v ZsVS, a.s.

OZ, VPS/typ p rís tro ja

Po
če

t
ku

so
v

cena odbornej 
prehliadky 1ks/€bez 

DPH

cena kalibrácie 1ks/€ 
bez DPH

cena následného 
overenia alkotestu 

1 ksŕ€ bez DPH

celková cena bez DPH za 
druhý 1/2 rok 2024

celková cena bez DPH za 
rok 2025

celková cena bez DPH 
za prvý 1/2 rok 2026

celková cena za rok 
2024-2026

OZ N itra
Detektory plynov a pár X-am 7000 5 ks 193 965 1930 965 3860

OZ Lev ice
Detektory plynov a pár X-am 7000 2 ks 193 386 772 386 1544

Multidetektor p lynov X-am 8000 BASIC PUM 2 ks 193 386 772 386 1544

OZ T op o ľča n y
Detektory p lynov a pár X-am 7000 6 ks 193 1158 2316 1158 4632

Detektor na ch lór Pac 7000 1 ks 81 81 162 81 324

OZ Nové Zám ky
Detektory p lynov a pár X-am 7000 4 ks 193 772 1544 772 3088

OZ Šaľa
Detektory p lynov a pár X-am 7000 3 ks 193 579 1158 579 2316

ALCOTEST 7410 Plus com 1 ks 115 179 294 588 294 1176

SPS
ALCOTEST 7410 Plus com 2 ks 115 179 588 1176 588 2352

VPS T o p o ľča n y
Detektory p lynov a pá r X-am 7000 1 ks 193 193 386 193 772

VPS Nové Zám ky
Detektory p lynov a pár X-am 7000 2 ks 193 386 772 386 1544

Cena celkom bez DPH 5788 11576 5788 23152

DPH 20% 20% 20% 20%

Cena celkom s DPH 6945,6 13891,2 6945,6 27782,4

Odborné prehliadky detektorov plynov a párXam 7000. multidetektorov plynov X-am 8000 BASIC PUM.
detektorov na chlór PAC 7000 a kalibrácia analyzátorov alkoholu ALCOTEST 7410 Plus com sa vykonávajú 1 x za pol roka



Príloha č. 2 k Zmluve o dielo - Cenník náhradných dielov

Číslo Popis
merná

jednotka
cena 

bez DPH
sadzba 
DPH %

cena 
s DPH

A lco test 7410
2478025 Výstupná šnúra KS 2,70 € 20 3,24 €
2478029 Bezp.univ.zástrčka s poistkou KS 11,05 € 20 13,26 €
2478040 A lka l.batéria  LR6/1,5V Panas. KS 1,50 € 20 1,80 €
2478059 NAPÁJACIA KONCOVKA KÁBLA KS 4,70 € 20 5,64 €
2478062 3xPanasonic HHR-210AH akum. KS 61,00 € 20 73,20 €
6800478 Tlm ič KS 4,00 € 20 4,80 €
6808455 Senzor A lco test B KS 317,00 € 20 380,40 €
6808632 Tesnenie KS 2,12 € 20 2,54 €
6808666 Náhradná odber.jedn.7410 KS 214,00 € 20 256,80 €
6810360 SENZOR ALCOTEST 18 KS 180,00 € 20 216,00 €

A lco te s t 7510 - €
8316991 SIEŤOVÝ ZDROJ 600M A/11V KS 124,00 € 20 148,80 €
8318456 term oh lava M P KS 119,00 € 20 142,80 €
8318461 Therm odruckerpap ier (25 Jahre), 5 Stck KS 30,25 € 20 36,30 €
8318657 PC-m ini USB-Kábel KS 8,05 € 20 9,66 €
8319002 TERMOPAPIER PRE MOB.TLAČ.(5ks) KS 17,40 € 20 20,88 €
8319301 Doska m ob ilnej tlačiarne KS 712,00 € 20 854,40 €
8319315 Batteriedeckel M ob ileP rin te r KS 9,11 € 20 10,93 €
8319327 L ichtle iter ?3 mm M ob ileP rin te r KS 4,52 € 20 5,42 €
8319336 Druckerdeckel + Folie M ob ileP r in te r KS 13,80 € 20 16,56 €
8319337 Gehňuseoberte il + Folie M ob ile P r in te r KS 36,00 € 20 43,20 €
8319344 E-Set Gehňuse M ob ileP rin te r, compl. KS 288,00 € 20 345,60 €
8319601 Best. LP (A7510) KS 691,60 € 20 829,92 €
8319609 Heizp latte, kompl. (A7510) KS 38,00 € 20 45,60 €
8319614 Balg (A7510) KS 8,35 € 20 10,02 €
8319616 GPS M O DU L (A7510) KS 314,00 € 20 376,80 €
8319450 Schilder A lco test KS 5,90 € 20 7,08 €
8319647 odberná jednotka  A7510 KS 174,00 € 20 208,80 €
8319660 Fo lientastatur, reflex (A7510) KS 65,50 € 20 78,60 €
8319663 Oberscha le (A7510) KS 39,50 € 20 47,40 €
8319677 Batteriedeckel, kompl. (A7510) KS 11,65 € 20 13,98 €
8319690 Gehňuse AA, kompl. (A7510) KS 131,00 € 20 157,20 €
8319691 Unterscha le AA, kompl. (A7510) KS 50,00 € 20 60,00 €
8319693 VRCHNÝ KRYT A7510 KS 62,50 € 20 75,00 €
8319694 Heize lem ent (A7510) KS 32,50 € 20 39,00 €
8319727 Display W anne (A7510) KS 2,82 € 20 3,38 €
8320346 H inw eisau fk leber M ob ile P r in te r KS 2,61 € 20 3,13 €

X-am  7000 - €
8712007 CABLE CUP (2,4X92) KS 1,50 € 20 1,80 €

T40028 O - krúžok KS 1,65 € 20 1,98 €
8315635 NAPÁJAČI' ZDROJ 100-240 VAC KS 89,25 € 20 107,10 €
8316487 Nabíjací m odu l X-am 7000 KS 160,00 € 20 192,00 €
8317454 N iM H y  zdroj 4,8V/6,0 Ah KS 391,00 € 20 469,20 €
8317604 SET-tesnenie senzorov (5ks) KS 21,90 € 20 26,28 €



8317805 SENSOR M EM BRÁN E X A M  7000 KS 47,25 € 20 56,70 €
8317431 BEST. LP SENZOR KS 443,00 € 20 531,60 €
8317656 Kalibračný adaptér X-am 7000 KS 25,00 € 20 30,00 €
8317406 PU M PA  (X-AM 7000) KS 395,00 € 20 474,00 €
6809105 SENZOR XS CO,OXID UHOĽNATÝ KS 458,00 € 20 549,60 €
6809110 SENZOR XS H2S 100,SÍROVODÍI< KS 458,00 € 20 549,60 €

6809130 SENZOR XS 02 , KYSLÍK KS 458,00 € 20 549,60 €
6812970 Senzor Cat-Ex 0-100UEG KS 372,00 € 20 446,40 €
6810590 DrägerSensor IR C 02  0-5 VOL% KS 1 039,00 € 20 1 246,80 €

X-am  8000 - €
8326823 Belt, cpl. Dräger X-am 8000,X-act7000 KS 62,25 € 20 74,70 €
8326821 Calib ration  adapter X-am 35/8000 KS 59,75 € 20 71,70 €
8319364 Spare set dust/w ater f ilte r KS 24,05 € 20 28,86 €
8326820 Pum p adapter Dräger X-am  35/8000 KS 55,00 € 20 66,00 €
8326819 Spare set bow fo r be lt fasten ing KS 16,25 € 20 19,50 €
8326818 Spare set sensor dum m ies KS 33,75 € 20 40,50 €
8326828 SP-Kit Display p ro tection  film KS 47,00 € 20 56,40 €
6813769 Pre-tube holder fo r X-am 8000 KS 53,50 € 20 64,20 €
8326824 Holder fo r adhesive label X-am 8000 KS 10,80 € 20 12,96 €
8326825 Screw  driver Torx T8 KS 12,65 € 20 15,18 €
8319111 Cleaning set fo r UV lamp KS 44,25 € 20 53,10 €
6811344 Selective filte r KX fo r XXS S02  sensor KS 24,55 € 20 29,46 €
6812424 Selective filte r B2X (5 pes.) KS 69,50 € 20 83,40 €
8327652 Set connecting hoše pum p adap te r (5 pes) KS 21,60 € 20 25,92 €
8327653 Set connect. hoše calibr. adapter (5pcs) KS 27,25 € 20 32,70 €
8327645 M ark ing  sticker "s ilver" X-am  8000 KS 9,75 € 20 11,70 €
8327696 Sp. set snap revet X-am 35/8x00 (10 pes) KS 5,50 € 20 6,60 €
8329063 Spare set m ount fo r truck  deten t KS 19,40 € 20 23,28 €
8324826 Grease 2ml KS 23,10 € 20 27,72 €
8319186 Carrying clip and screw KS 10,75 € 20 12,90 €
8326804 Spare set screws X-am 3500/8x00 KS 16,90 € 20 20,28 €

68326817 Battery incl. back cover X-am  3500/8x00 KS 259,00 € 20 310,80 €
83116421 M em brán  DAE KS 7,20 € 20 8,64 €

8326814 Spare set T ransponder Disk KS 6,75 € 20 8,10 €
8326803 Spare set PCB cover X-am 35/8000 KS 27,25 € 20 32,70 €
8326826 SP-Kit PCB F lowsensor cpl. KS 60,00 € 20 72,00 €
8326829 Sp.set sealing b lock d iffusion  X-am  8000 KS 22,20 € 20 26,64 €
6813767 SP-Kit Sensor Absorber (CatEx, IR, PID) KS 36,00 € 20 43,20 €
8326816 Spare set sensor carrier X-am  8000 KS 10,55 € 20 12,66 €
8326802 Spare set housing upper part X-am  8000 KS 70,00 € 20 84,00 €
8326806 SP-Kit Sensor Sealing Pum p KS 10,55 € 20 12,66 €
8326830 Spare set sensor sealing d iff. X-am  8000 KS 10,55 € 20 12,66 €
8326815 E-Set Hupenresonator X-am  35/8000 KS 16,25 € 20 19,50 €
8326812 SP-Kit PCB Horn X-am 3500/8x00 KS 48,75 € 20 58,50 €
8326822 Spare set disp lay cpl. Xam 35/8Xact7 KS 142,00 € 20 170,40 €
8326827 Spare set B luetooth  adap te r X-am  8000 KS 110,00 € 20 132,00 €
8326809 Spare set PCB M a in  X-am 3500/8000 KS 490,00 € 20 588,00 €
8326810 Spare set PCB P iggyback X-am  3500/8000 KS 109,00 € 20 130,80 €
8326805 Spare set pum p X-am 8000 w /o  p. adapter KS 300,00 € 20 360,00 €
8328281 Spare set pump X-am 8000 (JST) KS 233,00 € 20 279,60 €



8326808 Spare set v ib ra tion  m otor X-am 35/8000 KS 22,20 € 20 26,64 €
8327640 Spare set spherica l-head screw  X-am 8000 KS 18,95 € 20 22,74 €
8328604 Spare set housing top cover X-am 3500 KS 58,25 € 20 69,90 €
6812950 DrägerSensor Cat Ex 125 PR KS 334,00 € 20 400,80 €
6851881 D rägerSensorIR  Ex ES KS 720,00 € 20 864,00 €
6851882 DrägerSensor IR C02  ES KS 720,00 € 20 864,00 €
6851880 DrägerSensor Dual IR-Ex/C02 ES KS 1 350,00 € 20 1 620,00 €
6810889 DrägerSensor XXS C02 KS 483,00 € 20 579,60 €
6810881 DrägerSensor XXS 0 2 KS 279,00 € 20 334,80 €
6810883 DrägerSensor XXS H2S KS 279,00 € 20 334,80 €
6810888 DrägerSensor XXS NH3 KS 483,00 € 20 579,60 €

Pac 8000 CI2 - c
6810890 DrägerSensor XXS CI2 KS 483 20 579,60 €
8326856 SP-Kit Battery Pac 6x00/8x00 KS 11,45 20 13,74 €
8319186 Carrying clip  and screw KS 10,75 20 12,90 €
8326853 Sensor grid Pac 6x00 (4 pes.) KS 19,1 20 22,92 €
8326849 Set fron t housing Pac 8000/8500 KS 97,75 20 117,30 €

X-am  5600 - c
8321636 Spa re  pa rt se t fro n t čase X-am  5600 KS 43,50 € 20 52,20 €
8319186 Carrying clip and screw KS 10,75 € 20 12,90 €
8320078 Shock adsorb ing pad (X-am 5X00) KS 3,71 € 20 4,45 €
8316421 M em bráne  DAE KS 8,60 € 20 10,32 €
8318704 battery  packT4  N iM H KS 130,00 € 20 156,00 €
8320071 spare part X-am 5x00 KS 423,00 € 20 507,60 €
8322085 Spare d isp lay X-am 5000 KS 102,25 € 20 122,70 €
1892911 BATT Lith ium  CR1632 KS 10,75 € 20 12,90 €
8322876 Spare set resonator KS 24,90 € 20 29,88 €
8318712 Back čase (X-am 1/2/5) KS 16,25 € 20 19,50 €
8321683 Sensor cushion fo r Dual IR KS 20 - €
8321506 Rubber boot Dräger X-am 1/2/5x00 KS 65,50 € 20 78,60 €
8318639 ChargerX -am  1/2/5000 KS 110,00 € 20 132,00 €
8321849 Pow er Supply 24V DC/1,33A KS 113,00 € 20 135,60 €
6810881 DrägerSensor XXS 0 2 KS 279,00 € 20 334,80 €
6810883 DrägerSensor XXS H2S KS 279,00 € 20 334,80 €
6851880 DrägerSensor Dual IR-Ex/C02 ES KS 1 350,00 € 20 1 620,00 €
8327117 CSE Kit X-am Pum p w ith  pow er supply KS 748,00 € 20 897,60 €
8319386 Carrying strap KS 17,25 € 20 20,70 €

X-am pum p - €
5600956 X-am pum p, c lam p KS 13 20 15,60 €
5600953 Upper housing part /w  rech. battery KS 116 20 139,20 €
5600954 X-am pum p, pum p m odule KS 129 20 154,80 €
5600959 X-am pum p, housing seal KS 8,15 20 9,78 €
5600957 X-am pum p, f ilte r  thread KS 8,15 20 9,78 €
5600955 X-am pum p, housing cover w ith nam e plate KS 41 20 49,20 €
5600952 PCB X-am pump, ready to install KS 29,2 20 35,04 €
5600960 X-am pump, screw  set PCB KS 4,06 20 4,87 €



Dräger Slovensko, sxo. 
Radlinského 4Qa 
921 01 P iešťany ®  
IČ D PH 9K 2020396389

V Piešťanoch dňa: 1 0, 06, 202A

Za zhotoviteľa:

V N itre dňa:

Za objednávateľa



Príloha č. 3

Preberať plnenie a odsúhlasovať harmonogram budú oprávnení zamestnanci objednávateľ

p. Mária Šimiaková za SpS a OZ Nitra -  0911/906092, mana.simiakovaidlzsvs.sk
Ing. Igor Gál za SpS a OZ Šaľa -  0902/95781 1, igor.gal@zsvs.sk
p. Jana Rybanská za SpS a OZ Topoľčany -  0902/957717. iana.rvbanska@zsvs.sk
p.Ivan Tinák za OZ Levice -  0911/988272, ivan.tinak(fl).zsvs.sk
Ing. Deana Ližicová za OZ Nové Zániky -  0902/957920. deana.hzicova@zsvs.sk
Ing. Michalides Ján za VPS Topoľčany -  0902/957663, ian.michalides@zsvs.sk
Ing. Bednár Marián za VPS Nové Zámky -  0911/606891, marian.bednar@zsvs.sk

mailto:igor.gal@zsvs.sk
mailto:iana.rvbanska@zsvs.sk
mailto:deana.hzicova@zsvs.sk
mailto:ian.michalides@zsvs.sk
mailto:marian.bednar@zsvs.sk




PLNOMOCJENSTVO POWER OF ATTORNEY

Spoločnosť Dräger Slovensko, s, r, o.,
so sídlom Radlinského 40a, Piešťany 921 01, 

Slovenské republika, IČO: 31 439 446, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava, 

Oddiel: 3ro, Vložke č. 3182/T

(ďalej len ako „Splnomocniteľ*) 

týmto splnomocňuje

S ien tors advokátska kancelária s. ľ.o., so
sídlom Hodžovo nám. 2Ä, 811 06 Bratislava, 

Slovenská republika, IČO: 51 757 184, zapísaná 
v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava 

I, oddiel: Sro, vložka číslo: 128747/B

(ďalejí len ako „Splnomocnenec*)

Na zastupovanie Splnomocniteľa 
a vykonávanie akýchkoľvek a všetkých 
právnych a iných úkonov v mene 
Splnomocniteľa, v rá tane tých, na ktoré je  
potrebné v zm ysle  prís lušných právnych 
predpisov osobitné plnomocenstvo- Toto 
ustanovenie má tak povahu generálneho
plnomocenstvä.

Bez ohľadu na vyššie uvedené, Splnomocnenec 
je oprávnený zastupovať splnomocniteľa 
predovšetkým:

pri všetkých právnych úkonoch, ku ktorým 
dochádza pri prevádzke podniku 
Splnomocniteľa;
pri právnych úkonoch v záväzkových 
vzťahoch, vrátane občianskoprávnych 
a obchoďnoprávnych záväzkových vzťahoch, 
vrátane podpisu zmlúv a objednávok 
a potvrdení objednávok, ako aj Ich zmien a 
ukončení;

- pri právnych úkonoch súvisiacich s účasťou 
Splnomocniteľa vo verejnom obstarávaní, 
vrátane vydávania akýchkolVek vyhlásení a 
vysvetlení;

- pri právnych úkonoch vykonávaných 
Splnomocniteľom ako zamestnávateľom 
v pracovno-právnych, a súvisiacich právnych 
vzťahoch;
pri podpisovaní listín, podávaní vysvetlení 
alebo vyhlásení rôzneho druhu voči fyzickým 
osobám,. právnickým osobám, orgánom 
štátnej správy a samosprávy, ako aj voči 
peňažným ústavom;

Company präger Slovensko, s.ťwOnjf 
wlth Its régistered Seat at Radlinského 40a, 

Piešťany 921 01, the Slovák Republlc, Company 
Id. No, 31 439 446, reglštered In the Cómmerdal 
Register of Dlstrict Court of Trnava, Sectlom Sro, 

Insert NO. 3182/T

(hereínafter réferred to a@ v Principal") 

hereby authorizeš

Ste n to r s advokátska kancelária s. r. o., law 
firm wlth Its regístered seat at Hodžovo nám. 2A, 

B i l  06 Bratislava * mestská časť staré Mesto-, 
reglstared wlth the Cornmercíal register of Dlstrict 

Court Bratislave I, Sectton; Srd, insert ho.
128747/B

(herernafter referred to ms the "Froxy")

to represent Principal and axecute any and all 
logal and other acts on bebalf of Principal, 
including sučh acta thafc requlre a specífic 
power of ettom ey to ba issued under 
applícable legat regulaticns. Thiš provlsion 
shalí ba thus cohsidered to be a generál 
power of attorney.

Notwlthstandlng the above, the Proxy ís entltled to
represent the Principal In partfcular rhálnly;

- in all legal transactions occurľlrtg in the 
operatíon of the Prínclpaľs business;

- in legal acts In confcractual relatlonships, 
including civil and cómmerdal relatioňshlps, 
including the sígníng of contracts and orders 
and eonfírmations qf orders, as weli as 
amendments and term in a ti on s théreof;

- In legal acts related to the partldpatlon of the 
Principal lh public procurement, including the 
isSuance of any dedaratlons and explanatíons;

- legal acts performed by the Principal as a n 
empľoyer in employmant and related legal 
ŕeíatíoris;

- when sígníng documents, glving expľanatlons, 
or making štatéments of varlous klnds to 
natural persona, legal entities, state and tpcal. 
government authorltles, as weíl as to monetáry 
Íh$tit.UtiQ,ris;



- v konaní pred orgánmi štátnej správy; v 
správnych konaniach, Iných ako správnych 
konaniach; v súdnych konaniach a súdnych 
sporoch, podávať návrhy; žaloby; riadne 

' a mimoriadne opravné prostriedky,

Toto pihomocenstvo je udelené v rozsahu práv 
á povinností podľa Občianskeho zákonníka; 
Obchodného zákonníka, Civilného sporového 
poriadku, Zákonníka práce; Správneho poriadku, 
Daňového poriadku, Zákona o verejnom 
obstarávaní ako aj ostatných to neuvedených 
všeobecne záväzných predpisov.

Toto plnomocenstvo sa riad! výhradne právnym 
poriadkom Slovenskej republiky, pričom 
aplikácia Iných právnych poriadkov je na toto 
plnomocenstvo vylúčená,

Toto plnomocenstvo bolo vyhotovené 
v slovenskom a anglickom jazyku, V prípade 
nezrovnalostí medzi jazykovými verziami má 
prednosť slovenská verzia i

Neplatnosť akéhokolVek ústa navonia alebo časti 
tohto plnomocenstva nemá vplyv na platnosť 
ostatných jeho ustanovení.

Toto plnomocenstvo je udelené do 31,12.2024, 
avšak mčže byť kedykoľvek predtým zo strany 
Splnomocniteľa odvolané,

- In proceedlngs before public authorltles, In 
administratíve proceedlngs, In non-
admlnlstpatlve proceedlngs, in court
proceedlngs and In litlgatlón, to brlng motlons, 
actlons, ordínary and extraordinary remedies,

Thís pgWer of attorney is granted In extent of all 
legal means granted and speclfled by Civil Code, 
Commerclál Code, Civil Procedúre Code, Labor 
Godé, Administratíve Code Ťax Procedúre Act, 
Public Procurement Act and other here unspeclfled 
generally blndlng legal ľegulatidhs,

Thís power of attorney Is governed ôxcl u sivěly by 
Slovák íaw, wlth the éxclusion of other systemsmf—  
íaw.

Thls power of attorney was prepared In Slovák and 
Engllsh tanguage version. In čase of discrepancíes 
befcween the two language varsíons, the Slovák 
Versích sbalí prevalí.

The Invalidity of any provlsion or part of thls power 
of attorney shall not affect the validity of the 
remainíng provisions. hereof,

This power of attorney wíll explré by 3 i December 
2024? however, it can be termínated by the 
Principal at any tíme prior to thls dáte.

V mená splnom ocníteľa/On behal f of tlie Principal 

V/ In Praha dňa/ori Ž.^/o2j/^ *7

Dräger Slovensko, s.r.o.
Hans-IOrg Kleiízíe 

Konateľ/managlng dlrector

V/ In Bratislave, dňa/on

Vyššie uvedenú plnú moc týmto prijímam/ í hereby accept the above Power of Attorney:

Stentcírs advokátskpTkancelária sviuo* 
j Peter Ňeštephý 
Kónateľ/managing direetor


